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CODICE DE HUICHAPAN

Contenido

El manuscrito tiene cuatro secciones. La
primera, de siete paginas, constadelos ana-
les de Huichapan, de 153921618 y de 1629
21632, escritos alfabéticamente, en otomi.
La segunda, de dos paginas, es una n6mi-

DAviD CHARLES WRIGHT CARR

na de los pueblos de la provincia de Xilo-
tépec, con doce signos pictéricos acompa-
flados por glosas en otomi. La tercera,
también de dos paginas, expone los calen-
darios europeo y mesoameticano, con tex-
tos alfabéticos en otomi, nahuatl, castella-

Con textos alfabéticos en latin, castellano, nahuatl y otomi, se relacionaron los calendarios europeo y
mesoamericano. Codice de Huichapan, seccion 3, f. 7r. (p. 13).
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QUERETARO

HIDALGO
@Huichapan

no ylatin. La cuarta es de 55 paginas; narra
la historia del sefiorio de Xilotépec, del afio
2 cafia (1403) hasta 10 pedernal (1528), con
signos pictoricos acompafiados por glosas
amplias en otom{ y algunas glosas cortas
en nahuatl. I.a mayoria de los signos pic-
toricos puede leerse en otomi, nahuatl o
cualquier otra lengua del Centro de Méxi-
co. La historia se centra en los gobernan-
tes de Tenochtitlan, Xilotépec y otros se-
flotfos: sus ascensiones, muettes, guerras,
etcétera. Al final, se registra la conquista
de Tenochtitlan y la construccién de una
iglesia cristiana en Xilotépec. De esta ma-
nera la historia de este seniorio se inserta
en un contexto regional.

Fecha de elaboracion. 1a Gltima fecha regis-
trada en el documento es 1632, por lo que
fue elaborado en ese ano o después. Las mat-
cas de agua revelan que el papel fue fabrica-
do hacia la segunda mitad del siglo Xvi o la
primera del XVII. La cuarta seccidn parece
ser una copia de un codice mas antiguo.

Lugar de origen. E1 Cddice de Huichapan pro-
vienedel pueblo otom{de Huichapan (en oto-
mi Antimatsits’i, “el gran lugar empapado”;
en nahuatl Hueichiapan, “gran lugar de hu-
medad”). Este pueblo de otomies formaba
parte del senorio prehispanico de Xilotépec.

La foja inicia con el gobernante mexica Acamapi-
chtli (en otomi Edanmit'inxithi, en castellano Ma-
nojo de Canas) frente a una bandera. Debajo de
estos signos hay dos cuadretes: el primero se per-
di6 y el segundoregistra el afio 3 pedernal (1404).
Cddice de Huichapan, seccion 4, f. 7v (p. 14).







CARACTERISTICAS FISICAS

El manuscrito consta de 68 paginas en 34
folios de papel europeo de 30 por 21 cm.
El andlisis de la informacién calendarica
muestra que faltan por lo menos ocho pi-
ginas. Dos pdginas estan en blanco. Las ori-
llas se encuentran deterioradas, hay man-
chas de humedad y hongos, y hay zonas
faltantes en algunos folios. L.a forma del li-
bro y el formato de los textos alfabéticos
son europeos. Fstos fueron escritos con
pluma y tinta café. La letra es menuda pero
disciplinada, bastante legible. Las seccio-
nes segunda y cuarta incluyen signos pic-
toricos de tradicién indigena, adaptando su
disposicion al formato de libro, con algu-
nas influencias estilisticas europeas. Estos
signos se pintaron con tinta negra, al pare-
cer con pincel. En la segunda seccién sélo
se usoé tinta negra para delinear y rellenar
los signos pictéricos; en la cuarta los con-
tornos fueron rellenados con pintura de va-
rios colores. La mayoria de las glosas alfa-
béticas parecen ser de la misma mano,
aunque es evidente la intervencion de dos

amanuenses mas, al menos.

[

Dhurante el periodo novohispano Huichapan
eclipso a Jilotépec como cabecera regional.

Lugar donde esta depositado. BNAH, nime-
ro de catalogo 35-60.

Historia

Alfonso Caso, en una ponencia de 1928,
atribuy6 este cédice a “Fray Felipe de San-
tiago”, con base en una insctipcion en el
interior del forro de pergamino. En reali-
dad dice ahi “Ziendo Por Berdad de Mi-
nombre / LLo FFirme de FFhelipe de
SSan / [ribrica]”, en una caligraffa exube-
rante, ajena a las del manuscrito. Es pro-
bable que el forto haya pertenecido a un
manuscrito mas tardio; sus dimensiones
son menores a las del cédice. En 2001,
cuando fue publicadala transcripcion y tra-
duccién de los textos de este manuscrito,
hechas por Lawrence Ecker, la lingtista
Artemisa Echegoyen vio que el autor oto-
mi uso la primera persona, identificindo-
se como Juan de San Francisco. Naci6 en
1573 y ocupé cargos en laiglesia y el cabil-
do de indios de Huichapan. Dada la simi-
litud caligrafica en las cuatro secciones de
este codice, es probable que don Juan haya
sido el autor de la mayor parte de los tex-
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tos y las glosas. Poco sabemos de la histo-

ria del cédice. Estaba en el Museo Nacio-
nal de México durante el porfiriato. Entre
1911 y 1928 fue sustraido de este acervo.
En 1928 estaba en manos del coleccionis-
ta inglés C.C. James, quien lo ensefié a Al-
fonso Caso. Este investigador informoé a
James sobre su procedencia, y éste lo de-
volvi6 al museo. En 1964 fue trasladado,
con el resto de la coleccién de codices, a la
Biblioteca Nacional de Antropologfa e
Histotia.

Principales estudios. Deben citarse los de
Alfonso Caso, impresos en 1928, 1967 y
1992. Lawrence Ecker publicé articulos
sobre aspectos lingtiisticos del manusctito
en 1941 y 1966, y en 2001 vio luz su tra-
duccién de los textos en otomi, con mu-
chas imprecisiones. David Wright ha
publicado varios estudios sobre el manus-
ctito, entre ellos una version paleografica
en el sitio web Sup-Infor. Hay articulos so-
bre el codice en.Argneologia Mexcicana, nams.
73y 111, de Yolanda Lastra y Manuel Her-
mann, respectivamente.

Otros nombres. Cédice del Monasterio de San
Mateo Huichapan; Cédice de Ueychiapa, Cédice
Otomt;, Codice Otomi de San Mateo Huichapan;
Codex Otomi.

David Chatles Wright Carr. Doctor en ciencias so-
ciales. Profesor del Departamento de Historia, Cam-
pus Guanajuato, Universidad de Guanajuato.

<
Cédice de Huichapan, f. 17v (p. 34). En la
parteinferior hay rectangulos con signos ca-
lendéricos que representan los afios 3 cafia
(1443) (a) y 4 pedernal (1444) (b). Forman
parte de una banda de afios que corre por
la cuarta seccion, combinando los cuatro
dias portadores de afios (cafia, pedernal,
casay conejo) con 13 nimeros, generando
asi el nombre de cada afio dentro del ciclo
de 52 afios. Las fechas pueden leerse en
otomi (ehili anxithi, ecoho aneyaxi) y en na-
huatl (yei acatl, nahui técpatl). Sobre el afio
3 cafia hay un conjunto de grafemas (o ico-
nemas, ya que estamos sobre la borrosa
frontera entre los conceptos europeos de
“escritura” y “pintura”) que representan: 1)
un cerro, con un corte en su base y signos
pétreos en sus lados, cubierto con una reti-
cula de rombos con puntos, para expresar
la superficie escamosa de la Tierra; 2) un
flujo de agua, con caracoles y cuentas; 3)
dos mazorcas de maiz, que parecen brotar
de la cima del cerro; 4) un hombre, peinado
con un liston rojo a la usanza de los guerre-
ros otomies, envuelto en un manto rojo, el
cual lleva el mismo patrén de reticula y pun-
tos que el cerro; 5) un asiento con respaldo,
forrado de piel de jaguar; 6) una vibora de
cascabel, y 7) volutas en el dorso de la ser-
piente, que representan nubes. Para inter-
pretar este conjunto de signos hay que leer-
los por grupos (c). El cerro con el flujo de
agua expresan pictéricamente la palabra
otomi andehent’oho, “el agua, el cerro” (d),
un difrasismo metaférico que significa “se-
fiorio” y “pueblo”. Las mazorcas evocan el
nombre otomi de Xilotépec, Amadontéxi,
“lugar de las mazorcas tiernas floridas” (e).
El hombre en la silla es un sefior indigena,
en otomi otdayé, “gran gobernante” (f). La
vibora con nubes representa el nombre de
este senor, Ek’éngui, “serpiente de nubes”
(g). Las palabras Amadontaxi, otdayd y
Ak’éngui aparecen en el texto en la parte
superiordeestapagina.Lavozandehent’'oho,
si bien no forma parte de esta glosa, se en-
cuentraenlaprimera secciondel mismo ma-
nuscrito. Este conjunto de signos graficos
también puede leerse en nahuatl. El cerro y
el agua expresan la voz altépetl, “el agua,
el cerro”, con el significado “sefiorio” y “pue-
blo”. Las mazorcas con el cerro nos dan el
toponimo Xilotépec, “en el cerro de las ma-
zorcas tiernas”. El sefior es un hueitlatoani
o0 “gran gobernante”, llamado Mixcéatl, “ser-
piente de nubes”. Lo anterior subraya el ca-
racter esencialmente translingiiistico del
sistema de escritura pictérica que compar-
tian los pueblos del Centro de México.
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